PRZYMIERZE
1 ROZMOWA

ODNAJDUJAC WIARE
STUDIOWANIE TORY Z RABINEM SACKSEM

Tlumaczenie: Jolanta Rézyto

CHIDUSZ.COM

Cykl wspiera:

' YESOD| TID'
Nie bedzie imie twoje Jakub

Parsza Wa-jiszlach 14 grudnia 2019/ 16 kislew 5780

Jeden element parszy Wa-jiszlach od dawna szczegdlnie frapowat komentatoréw. Jakub
situje sie z nieznanym przeciwnikiem, po czym styszy: ,Nie Jakob bedzie nazywane odtad
imie twoje, ale Israel; gdyz walczytes z istotg boskg i z ludzmi, i przemogtes$” (Be-reszit
32:29). Inne tlumaczenie tego wersetu brzmi: ,Nie Jakub bedzie imie twoje, ale Izrael.
Bo wielkim (sar) state$ sie przed Bogiem i ludzmi. Zwyciezyte$” (ttum. Aryeh Kaplana).

Zmiana imienia zachodzi az dwa razy. Po spotkaniu z Ezawem oraz historii Diny i
Szechema, Bog kaze Jakubowi udac sie do Betel. Nastepnie czytamy: ,I ukazat sie Bdg
Jakdébowi raz jeszcze, po powrocie jego z Paddan-Aram, i pobtogostawit go. I rzekt do
niego Bog: ‘Imie twoje — Jakdb; ale nie bedzie nazwanem odtad imie twoje: Jakdb, lecz
Israel bedzie imie twoje’. I nazwat imie jego: Israel” (Be-reszit 35:9-10).

Zauwazmy, ze — po pierwsze - nie jest to modyfikacja istniejacego imienia
poprzez zamienienie lub dodanie litery, tak jak w przypadku zmiany imienia Abrama na
Abraham czy Saraj na Sara. Bdg nadaje bohaterowi catkiem nowe imie, chcac jakby tym
samym zaznaczy¢ zupetng zmiane jego charakteru. Po drugie do zmiany tej dochodzi
dwa razy. W koncu po trzecie - i jest to najwieksza z zagadek - po tym, jak imie Jakuba
zostaje zmienione dwukrotnie, Tora nadal nazywa go Jakubem. Wiekuisty rowniez
postuguje sie tym imieniem. My zresztg tez to robimy, modlac sie do Boga Abrahama,
Izaaka i Jakuba. Jak to mozliwe?

Radak (rabin Dawid Kimchi) twierdzi, ze te zagadkowg fraze powinnismy
odczytywac: ,nie tylko Jakub bedzie nazywane odtad imie twoje”. To pomystowa
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interpretacja, ale nie ma nic wspdlnego z prostym odczytaniem wersetu. Sforno pisat: ,W
epoce mesjanskiej nie Jakub bedzie nazywane imie twoje”. Ta interpretacja jest jednak
rowniez dos¢ zawita. Czas przyszty w Torze uzywany jest zawsze do mowienia o
najblizszej przysztosci, chyba ze w tekscie zaznaczono inaczej.

To tylko jedna z wielu zagadek dotyczacych charakteru Jakuba i jego zwigzku z
bratem Ezawem. Opowiedziane w Torze historie ich zycia sg tak skomplikowane, ze aby
je lepiej zrozumieé, tradycja zydowska stworzyfa do nich warstwy midraszy, ktére czynig
Ezawa postacig niemalze do szpiku kosci nikczemng, za to Jakuba nieskazitelnie cnotliwa.
Taki midrasz przydaje sie do celéw edukacyjnych. Jakub i Ezaw to postaci zbyt
skomplikowane, zeby ich historia mogta postuzy¢ za materiat na lekcje etyki dla
najmiodszych. Jak wyjasnia Cwi Hirsz Chajes, midrasz jest czarno-biatym
przedstawieniem Swiata®.

Tekst Biblii jest jednak bardziej subtelny - nie méwi jasno, kto jest dobry, a kto
zty. Zamiast tego pokazuje, ze Jakub i Ezaw to dwie zupetnie rézne osoby. Kontrast
miedzy nimi moze by¢ poréwnany do sposobu, w jaki Nietzsche opisywat greckich
bohaterow, Apolla i Dionizosa. Apollo reprezentuje rozsadek, logike, tad i opanowanie.
Dionizos to emocje, namietnos$¢, natura, dzikosc i chaos. Kultury apollinskie cenig wiec
powsciagliwosé i skromnos¢, dionizyjskie zas ostentacyjnos¢ i nadmiar. Jakub przypomina
Apolla, Ezaw zas Dionizosa.

By¢ moze Ezaw reprezentuje postac towcy, ceniong w wielu starozytnych
kulturach, ale nie az tak mocno w Torze, ktoéra stanowi podstawy agrarnej etyki rolnikow
i pasterzy. Wraz ze zwrotem w strone kultury rolniczej, fowca traci status bohatera i
zaczyna byc¢ widziany jako uosobienie agresji. Jest to szczegdlnie widoczne na
przyktadzie Ezawa, ktéry dodatkowo jest dos$¢ porywczy. Nie chodzi wiec o to, kto jest
dobry, a kto zty. Ezaw uosabia $swiat, ktérego juz nie ma, podczas gdy Jakub
reprezentuje, cho¢ czasami ptochliwie i niepewnie, nowy $wiat, ktéry ma nadejs¢ - z
jego radykalnie rézna, nowg i ambitng duchowoscia.

Fakt, ze Jakub i Ezaw to blizniaczy bracia jest fundamentalny. Ich zwigzek jest
klasycznym przykfadem rywalizacji miedzy rodzenstwem?. Kluczem do zrozumienia ich
historii jest faktor, ktory René Girard nazwat pragnieniem mimetycznym - checig
posiadania czego$, co posiada ktos inny. Ostatecznie jest to wiec pragnienie bycia kims
innym.

Jakub otrzymat swoje imie, poniewaz urodzit sie trzymajac swojego brata za piete.
Mozna powiedzie¢, ze takg pozycje utrzymywat podczas najbardziej znaczacych
momentdéw swojego mtodzienczego zycia. Odkupit od Ezawa prawo pierworddztwa, nosit
jego ubrania, a na zyczenie matki pozbawit go btogostawienstwa. Zapytany przez ojca:
.Ktory to syn méj?” odpowiada: ,Jam Ezaw, pierworodny twaj”.

! Mawo ha-agadot, Ejn Jaakow.
2 Jonathan Sacks, Not in God’s Name: Confronting Religious Violence, 2015.
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Jakub od zawsze chciat by¢ Ezawem. Dlaczego? Bo jego brat miat jedng rzecz,
ktorej on nie mogt mie¢ - ojcowska mitosc. ,,I umitowat Esawa, bo towy na ustach jego; a
Ribka mitowata Jakoba”.

To wszystko zmienifo sie jednak podczas potyczki z nieznajomym, kiedy Jakub
dowiaduje sie, ze jego imie zostaje zmienione na Izrael. Podane wyjasnienie tego imienia
to: ,gdyz walczyles z istotg boskga i z ludzmi, i przemogtes”. Ale sens miatoby tez inne
znaczenie stéw tej definicji. Sar oznacza rowniez ,ksigze” czy ,krol”, jaszar zas ,prosty”,
~wWyprostowany”. Takie odczytanie mocno kontrastuje ze znaczeniem imienia Jakub, czyli
Jten, ktory trzyma brata za piete”.

Jak wiec mamy zrozumiec¢ to, co méwi do Jakuba najpierw zagadkowa postac, a
pdzniej sam Bo6g? Mozemy to odczytaé nie jako twierdzenie, ale pewnego rodzaju
zaproszenie, a nawet wyzwanie: ,niech twoje imie nie bedzie od teraz Jakub, ale Izrael”,
~postepuje tak, jakby twoje imie brzmiato Izrael”. Badz ksieciem, krolewska persona.
Stéj wyprostowany. Badz sobg. Nie musisz by¢ nikim innym. Okaze sie to wyzwaniem nie
tylko dla Jakuba w czasach biblijnych, ale i dla wielu Zydéw pdzniej.

Zydzi przez wiekszo$é¢ swej historii byli zadowoleni z bycia soba. Zdarzaty sie
jednak momenty, w ktérych wchodzili w kontakt z cywilizacjg o niezaprzeczalnie bardziej
wyrafinowanej kulturze, dorobku intelektualnym i duchowosci. Sprawiato to, ze czuli sie
nieswojo, czuli sie gorsi. Wtedy przyjmowali postawe Jakuba. Chcieli by¢ kims innym.

Jako pierwszy mowit o tym prorok Ezechiel: ,To za$ co powstato w mysli waszej
nie nastgpi nigdy, ze mianowicie powiadacie: Bedziemy jako inne narody, jako plemiona
ziem, aby stuzy¢ drzewu i kamieniom” (Ks. Ezechiela 20:32). W Babilonii Izraelici spotkali
sie z imponujacym imperium, ktérego sukces gospodarczy i militarny byt tak rézny od ich
wtasnej sytuacji wygnania i porazki. Niektdrzy z nich nie chcieli juz byé Zydami - chcieli
stac sie kimkolwiek innym.

Podobnie byto w czasach hellenizacji, ktérej poddali sie niektdrzy Zydzi. Swiadczg
o tym imiona arcykaptandw takich jak Jazon czy Menelaos. O rebelii przeciwko
hellenizacji opowiada historia chanukowa. Z podobnym fenomenem mamy do czynienia w
okresie rzymskim. Dobrym przykfadem jest tu Jézef Flawiusz, ktéry przeszedt na strone
wroga, cho¢ do konca bronit judaizmu.

Innym przyktadem jest okres o$wiecenia. Zydzi zakochali sie w kulturze
europejskiej, jej filozofach (jak Kant i Hegel), poetach (Goethe i Schiller) i muzykach
(Mozart czy Beethoven). Niektérzy byli w stanie zintegrowad te fascynacje z wiernoscig
judaizmowi, jak na przyktad rabin Samson Raphael Hirsch czy Nehemia Nobel. Ale nie
wszyscy. Niektorzy odtgczyli sie od stada, zmienili imiona i ukryli swojg prawdziwg
tozsamosé. Nie powinnismy krytykowaé ich wyborow. Wptyw rozwoju intelektualnego i
spotecznych zmian byt ogromny. Do tego dochodzit jeszcze rosnacy antysemityzm.
Zachowanie tych, ktérzy porzucili judaizm, byto jednak reakcjq Jakuba, nie Izraela.

Nie bedzie imie twoje Jakub 3 Wa-jiszlach 5780



Dzieje sie to w duzej czesci zydowskiego Swiata rowniez i dzisiaj. Judaizm, poza
kilkoma znaczacymi wyjatkami, mogtby wspotczesdnie osiggaé wiecej. Zydzi czesto
zajmuja wysokg pozycje w niemal kazdej dziedzinie ludzkich przedsiewzie¢. Ogromna
cze$¢ z nich porzucita jednak swoja religie lub jest wobec niej obojetna. Bycie Zydem jest
dla nich niewiele znaczacg kwestig pochodzenia; zbyt drobnym elementem, zeby chcie¢
przekazac go kolejnym pokoleniom; zbyt pustym, by mdgt inspirowac.

Tak dtugo czekaliSmy na to, co w koncu udato nam sie osiggna¢: niepodlegtos¢ w
Panstwie Izrael oraz wolnos$¢ i réwnos¢ w diasporze. Dane nam zostato niemalze
wszystko, o co modlito sie sto pokolen naszych przodkéw. Czy naprawde zrezygnujemy z
takiej szansy? Czy mamy odwage by¢ Izraelem? Czy tez ze wstydem przyznamy, ze
nadal jesteSmy Jakubem - chtopcem, ktory chciat by¢ kims innym? Jakub sie bat, dlatego
nie byl pewien, kim chciat by¢. Dlatego tez Bdg powiedziat do niego: ,Nie Jakub bedzie
imie twoje, ale Izrael”. Gdy sie boimy, nie majgc pewnosci kim jestesSmy, jesteSmy jak
Jakub. Bedac zas sobga - silni i pewni — stajemy sie Izraelem.

Fakt, ze w Torze i tradycji zydowskiej Jakub zachowuje swoje imie, Swiadczy o
tym, ze problem nie zniknat. Jakub zmagat sie z checig bycia kims innym cate zycie, a my
robimy to nadal. Potrzeba odwagi, zeby by¢ innym, cze$cig mniejszosci i kontrkultury.
tatwo jest zy¢ chwilg jak Ezaw, lub byc¢ ,jako inne narody”, jak pisat Ezechiel.

Wierze, ze wyzwanie rzucone nam przez tajemniczego aniota jest wcigz aktualne.
Czy jak Jakub bedziemy wstydzi¢ sie tego, kim jestesmy? Czy mamy odwage jak Izrael
podazac sciezkq wiary z podniesiong gtowg?
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